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Intercambio de 6p;niohes sobre el Pian
de Accion para el préximo quinquenio
con el Secretario Ejecutivo de SE-CCAD

De la izq@da: Sr. Michinori Yoshino,
asesor jefe'del'proyectode”
biodiversidad, Sr. Jair Urriola,
secretario ejecutivo de la SE-CCAD,
Sra. Mami Sakurai, experta para
cooperacion regional y Sr. Takeshi
Inagawa, coordinador del proyecto de
biodiversidad.

2

= |
Reunion con el Director 1
esca y Acuidultura, SICA/IOSPESCA

“Experta para Cooperacion Regional del
SICA”

Actividades en Junio

Circulé el boletin informativo del junio 2022.
Realicé coordinacion para la Reunion de
Consultas SICA-JICA. Continué con la
planificacion y disefio de los 4 seminarios
regionales en los temas de turismo comunitario,
atencion humanizada del parto, gobiernos
locales y gestion de riesgos de desastres.
Realicé intercambio de informacion con el
equipo consultor para el estudio de recopilacion
de datos sobre el desarrollo de recursos
humanos e infraestructura para la co-creacion
de la sociedad resiliente Con/Post COVID-19.
Se modificé el proceso de contratacion de
consultor local. Continué con la coordinacion
para el intercambio de cartas entre JICA y la
Presidencia Pro Témpore del SICA para aclarar
el tramite de solicitudes oficiales de cooperacion
regional. Coordiné sobre el nuevo curso grupal
en Japon en el tema de movilidad y logistica que
comenzara en el ano fiscal japonés 2023, asi
como sobre los cupos de los funcionarios del
SICA para el curso de empoderamiento
economico de mujeres para los paises del
SICA.

Planes en Julio

Atender la mesa de socios cooperantes del
Centro Regional de Promocion de la Mipyme,
CENPROMYPE (6/julio). Organizar la Reunion
de Consultas SICA-JICA. Coordinar para la
realizacién del seminario regional SICA-JICA en
turismo comunitario (20/julio). Continuar con el
proceso de contratacién de un consultor local
(contrato a partir del 1/agosto).

\ Mami Sakurai, Experta

“Experto en Desarrollo Rural y Agricultura”

Actividades en Junio

Preparé los siguientes documentos: Resultado
del estudio de demandas de las oficinas de JICA
en el intercambio de informacioén, Solicitud de
informacion en la busqueda de buenas practicas
de asistencia en el desarrollo agricola y rural de
JICA y EIl Sistema del Desarrollo Local al que
apuntan los seis cursos de Programa de Co-
Creacion de Conocimientos de JICA. Participé
en la preparacion de siguientes seminarios y
curso: Seminario Regional sobre Gestion Social
de Gobiernos Locales en la Region del SICA,
Curso virtual: Metodologias de desarrollo rural
agricola de JICA vy Encuentro Regional
Juventudes Rurales en la regién SICA.
Comencé la preparacién para contratar
consultor local para: Estudio sobre necesidad de
cursos de capacitacion, Estudio sobre politicas
de desarrollo agricola, Estudio sobre buenas
practicas de cooperacion de JICA en desarrollo
agricola y rural.

Planes en Julio

Visitaré a Guatemala para estudiar ejemplos
exitosos de asistencia en  desarrollo
agricola/rural de JICA y para presentarse en el
“Intercambio de Experiencias Acciones de
Agricultura Sostenible Adaptada al Clima para el
fortalecimiento de la Agricultura Familiar en la
region SICA”. Continuaré con el proceso de
contratacion de consultor local.

\ Asao Mase, Experto

Maria Hernindex

Reunién para construccion de plan de
trabajo conjunto [ICA-SECAC (2 de junio)

y

, Py
Vi iR:? tante Residente,

Coof dor de Cooperacion Técnicay -
Asesora en Formulacién de Proyectos de

la oficina de JICA Costa Rica. 23 de iunio.

7 Desarrollo de Capacidades
en Manejo y Conservacion
% & Biodiversidad

en la Regidn SICA

Actividades en Junio
Visitamos los ministerios de ambiente y los sitios

piloto con la misién de JICA Tokio, e
intercambiamos opiniones en la Republica
Dominicana, Panama y Guatemala. En

Montecristi, la Republica Dominicana, la
conservaciéon  del lago, garantizar la
sostenibilidad de la ganaderia y la conservacion
de manglares son los retos ambientales. En
Guatemala, ONG Rainforest Alliance ha
trabajado para restaurar la vegetacion de tierras
agricolas devastadas en colaboracion con la
agencia gubernamental, y hay muchos temas
donde nuestro proyecto puede complementar y
cooperar. Hay muchos candidatos a actividades
piloto como educacion ambiental, replantacion y
produccion de miel por el grupo local.
Participamos en el taller del CATIE (Centro
Agronémico Tropical de Investigacion y
Ensefianza) en San Salvador, y buscamos
cooperacién en la zona piloto de la Republica
Dominicana.

Planes en Julio

Visitaremos el ministerio de ambiente y la
comunidad piloto de Belice con la misién de JICA
Tokio. El equipo de consultores visitara cada sitio
piloto para definir las actividades piloto con los
grupos locales.
\. Michinori
Expertos

Yoshino y Takeshi

Inagawa,

Intercambiamos ideas con el Mihisterio
de Ambiente, Republica Dominicana

| Intercambiamos ideas con grupoéeo]a \
comunidad piloto de Guatemala



“Proyecto para el Fortalecimiento de las
Capacidades en la elaboracion del Plan
Maestro Regional Indicativo de Movilidad y
Logistica para el Desarrollo Econémico
Regional Sostenible en el marco de la
Integracion Econémica Centroamericana”

Actividades en Junio

Se llevé a acabo el Consejo Sectorial de
Ministros de Transporte de Centroamérica
(COMITRAN) el 16 de junio en Panama y dentro
de COMITRAN se tuvo lugar la segunda reunion
de Comité de Coordinacion Conjunto (CCC)
para el proyecto de elaboracion de plan maestro
regional de movilidad y logistica. En la reunién
de CCC, el equipo de expertos realizd6 una
presentacion del Informe Intermedio 2 y el
programa de trabajo para entrega del Informe
Final 1, 2 y por parte de la sede de JICA se
menciond sobre dos posibles cooperaciones, en
apoyo a la implementacion del Plan Maestro: (1)
curso para contraparte en Japén y (2) envio de
experto asignado en SIECA para el seguimiento
y monitoreo de la implementacién. Después de
intercambiar opiniones se firmd la minuta de la
reunion de CCC entre los ministros/as de 6
paises, SIECAy JICA. En el marco de su misién
a la region, el equipo de expertos ha visitado a
Panama, Honduras, El Salvador y Guatemala
reuniéndose con las instituciones relacionadas
con el fin de recopilar opiniones en relacion a la
estrategia, proyectos prioritarios y escenario de
desarrollo a en futuro para la movilidad y
logistica en Centroamérica (CA). El 27/junio se
llevd a cabo una reunién de reporte periodico del
nuevo Coordinador General del proyecto con las
oficinas de JICA en CA.

Planes en Julio

Se hara coordinacion para recolectar encuestas
en linea sobre opiniones de instituciones
relevantes en relacion a la estrategia, proyectos
prioritarios y escenario de desarrollo a futuro
para la movilidad y logistica en Centroamérica,
a través de SIECA. Se realizara una reunion
virtual con los expertos y SIECA en relacion a la
elaboracion del borrador del Informe Final 1. El
26/julio se llevara a cabo una reunion de reporte
periédico del Coordinador General del proyecto
con las oficinas de la region.

N\ Ken Uchimoto, Asesor de Formulacion de
Proyectos, Oficina en El Salvador & Dera
Cortés, Oficial de Programa de Oficina en El
Salvador

' Sala para CO ITRAN/C}CC (se tuv
con 45.participantes de'los ministros
ministrerio de obras publicas y transporte
de 6 paises, SIECA, BCIE, CEPAL)

Presﬁtacnon deT'equo de expeTt&(Sr
Shibata, lider de JST)

Firma de minuta de CCC (Sr. Sanui,
Director del departamento de
Infraestructura de JICA)

Reunlon de-reporte-del nuevo
coordinador general de SIECA

“Experta para el Disefio del Marco Conceptual del Sistema de Monitoreo y Evaluacion
de la Politica Regional de Igualdad y Equidad de Género del SICA (PRIEG/SICA)”

Actividades en Junio (trabajo en los paises de destino)

En Honduras, visité a los proyectos relacionados a la Autonomia Econémica de las Mujeres
(AEM) ejecutados por Secretaria de Integracion Turistica Centroamericana (SITCA) y por
JICA, y se intercambiaron las opiniones con el Banco Centroamericano de Integracion
Econdmica (BCIE) en esta materia. En El Salvador, se recogio la informacion sobre las
iniciativas relacionadas a la AEM por el Centro para la Promocion de la Micro y Pequefa
Empresa en Centroamérica (CENPROMYPE), la Organizacion del Sector Pesquero y
Acuicola del Istmo Centroamericano (OSPESCA) y la Secretaria de Integracion Social
Centroamérica (SISCA). En la base de esa informacion, en 14-15 de junio, se reunieron los
representantes de las instancias especializadas del Comité Técnico Sectorial 1(CTS1),
responsable de ejecucion de la AEM para llevar a cabo un taller con el fin de revisar el Marco
de Resultados (MR), enfocando las medidas prioritarias, estableciendo los resultados
intermedios y productos adicionales.

Planes en Julio (trabajo desde Japon)

Elaboraré el borrador de revision de otras medidas en el MR y recopilaré las opiniones a este
borrador por cada instancia especializada.

\ Keiko Astao, Experta

_a entrevista al alcaTde
Cantarranas, el ejecutor del proyecto
de OVOP por JICA

“Morito”, el ejecutor de proyecto de
SICCS por SITCA instituciones
especializadas en CTS

0’ v
JICA

Consultas:
msakurai@sica.int

Edicion/Mami Sakurai
Disefio/Takeshi Inagawa



